authentic
viethamese
bar & restaurant

Entrantes | Entrants | Vorspeisen | Starters | Entrées | Antipasti

01 CHA GIO

rollitos de primavera con carne picada, vermicelli y verduras, servidos con lechuga, menta fresca y salsa de pescado (crujientes) | farcellets de primavera
amb carn picada, vermicelli i verdures servits amb enciam, menta fresca i salsa de peix (cruixents) | Friihlingsrollen mit Schweinehack, Glasnudeln und Ge-
miise serviert mit Blattsalat, frischer Minze und FischsoBe (knusprig) | spring rolls with mincemeat, glass noodles and vegetables served with lettuce, fresh
mint and fish sauce (crispy) | rouleaux de printemps garnis de viande de porc hachée, de vermicelle et de légumes servis avec de la laitue, de la menthe
fraiche et de la sauce de poisson (croustillants) | involtini primavera con carne di maiale macinata, vermicelli e verdure serviti con lattuga, menta fresca e
salsa di pesce (croccante)

02  CHAGIOCHAY \/ 3,85€

rollitos de primavera con vermicelli y verduras, servidos con lechuga, menta fresca y salsa de soja (crujientes) | farcellets de primavera amb vermicelli i ver-
dures servits amb enciam, menta fresca i salsa de soja (cruixents) | Frithlingsrollen mit Glasnudeln und Gemiise serviert mit Blattsalat, frischer Minze und
SojasoRe (knusprig) | spring rolls with glass noodles and vegetables served with lettuce, fresh mint and soy sauce (crispy) | rouleaux de printemps garnis
de vermicelle et de légumes servis avec de la laitue, de la menthe fraiche et de la sauce de soja (croustillants) | involtini primavera con vermicelli e verdure
serviti con lattuga, menta fresca e salsa di soia (croccante)

03  GOICUON @ 4,95 €

rollitos de verano con Bun, carne, gambas, lechuga, zanahoria y cilantro, envueltos en una hoja de harina de arroz servidos con salsa de Hoisin (frescos) |
farcellets d“estiu amb Bun, carn de porc, gambes, enciam, pastanaga i coriandre embolicats en un full de farina d’arros servits amb salsa de Hoisin
(frescos) | Sommerrollen mit Bun, Schweinefleisch, Shrimps, Salat, Karotten und Koriander eingewickelt in Reispapier serviert mit Hoisin Dip (knackfrisch) |
summer rolls wrapped with Bun, pork, prawns, lettuce, carrots and coriander in rice paper served with Hoisin dip (fresh) | rouleaux d’été garnis de Bun, de
porc, de gambas, de laitue, de carottes et de coriandre enroulés dans une galette de riz servis avec une sauce sucrée salée Hoisin (frais) | involtini estate
ripieni di Bun, carne di maiale, gamberetti, lattuga, carote e coriandolo, il tutto avvolto in una foglia di farina di riso serviti con salsa Hoisin (freschi)

04  GOICUBNcHAY \/ (9 4,75 €

rollitos de verano con Bun, tofu, lechuga, zanahoria y cilantro, envueltos en una hoja de harina de arroz servidos con salsa de Hoisin (frescos) | farcellets
d’estiu amb Bun, tofu, enciam, pastanaga i coriandre embolicats en un full de farina d"arros servits amb salsa de Hoisin (frescos) | Sommerrollen mit Bun,
Tofu, Salat, Karotten und Koriander eingewickelt in Reispapier serviert mit Hoisin Dip (knackfrisch) | summer rolls wrapped with Bun, tofu, lettuce, carrots
and coriander in rice paper served with Hoisin dip (fresh) | rouleaux d"été garnis de Bun, de tofu, de laitue, de carottes et de coriandre enroulés dans une
galette de riz servis avec une sauce sucrée salée Hoisin (frais) | involtini estate ripieni con Bun, tofu, lattuga, carote e coriandolo, il tutto avvolto in una
foglia di farina di riso serviti con salsa Hoisin (freschi)

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano @ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /
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05  BANHPHONGTOM ()

chips de gambas | xips de gambes | Krabben Chips | prawn crackers | beignets de crevettes | chips di gamberetti

06  GOIBAPCAIGA (39)

ensalada de col con pollo, hierbas frescas y cacahuetes tostados, servida con chips de gambas (Banh Phéng Tém) | amanida de col amb pollastre, herbes
fresques i cacauets torrats servida amb xips de gambes (Banh Phéng Tém) | Krautsalat mit Huhn, frischen Krdutern und gerdsteten Erdniissen serviert mit
Krabben Chips (Banh Phéng Tém) | coleslaw salad with chicken, fresh herbs and roasted peanuts served with prawn crackers (Banh Phéng Tom) | salade de
chou au poulet avec des herbes fraiches et des cacahuétes grillées servie avec des beignets de crevettes (Banh Phéng Tém) | insalata di cavolo bianco con
pollo, erbe fresche ed arachidi tostate servita con chips di gamberetti (Banh Phéng Tom)

07  GOIBAP CAI CHAY V @ 4,75 €

ensalada de col y zanahoria con hierbas frescas y cacahuetes tostados, servida con crackers de arroz | amanida de col i pastanaga amb herbes fresques i
cacauets torrats servida amb crackers d arros | Krautsalat und Karotten mit frischen Krautern und gerésteten Erdniissen serviert mit Reiskrickern | cole-
slaw salad with carrots, fresh herbs and roasted peanuts served with rice crackers | salade de chou et de carottes avec des herbes fraiches et des cacahué-
tes grillées servie avec des crackers de riz | insalata di cavolo bianco e carote con erbe fresche ed arachidi tostate servita con crackers di riso

08  GACHIENSATE @ 5,55 €

pinchos de pollo servidos con pepino fresco y salsa de cacahuetes | pinxos de pollastre servits amb cogombre fresc i salsa de cacauets | Hahnchen SpieRe
serviert mit frischer Gurke und Erdnusssof3e | chicken skewers served with fresh cucumber and peanut sauce | brochettes de poulet servies avec du
concombre frais et de la sauce de cacahuetes | spiedini di pollo serviti con cetriolo fresco e salsa di arachidi

09 HOANH THANH 4,95 €

pasta rellena con carne picada y verduras servida con cilantro y salsa de chile suave (hervido) | pasta farcida amb carn de porc picada i verdures

servida amb coriandre i salsa de chile suau (bullit) | Teigtaschen gefiillt mit Schweinehack und Gemdise serviert mit Koriander und milder Chilli'SoBe (im
Wasser gekocht) | pork dumplings stuffed with mincemeat and vegetables served with coriander and a mild chilli sauce (boiled) | raviolis farcis avec de la
viande de porc hachée et des légumes servis avec de la coriandre et de la sauce aux piments peu épicée (cuits a I’eau) | ravioli ripieni con carne di maiale
macinata e verdure serviti con coriandolo ed una leggera salsa di peperoncino (bollito)

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano @ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /



authentic
viethamese
bar & restaurant

10 GOIMIENTOMMUC ()

ensalada de vermicelli con gambas, sepia, verduras y hierbas frescas | amanida de vermicelli amb gambes, sépia, verdures i herbes fresques | Glasnudel-
salat mit Shrimps, Tintenfisch, Gemiise und frischen Krdutern | glass noodle salad with prawns, calamari, vegetables and fresh herbs | salade de vermicelle
avec des gambas, des calamars, des légumes et des herbes fraiches | insalata di vermicelli con gamberetti, seppia, verdure ed erbe fresche

12 TOM CHIEN LAN BOT DUA 5,25 €

pinchos de gambas crujientes envueltos con coco rallado servidos con salsa de chile dulce | pinxos de gambes cruixents embolicats amb coco ratllat
servits amb salsa de chile dolca | knusprig gebackene Shrimps am SpieB umhiillt mit Kokosraspeln serviert mit stiRer Chilli SoBe | crispy prawn skewers
coated with coconut flakes served with sweet chilli sauce | brochettes de gambas croustillantes panées a la noix de coco servies avec de la sauce sucrée
salée aux piments doux | spiedini di gamberetti croccanti coperti di cocco grattugiato serviti con una dolce salsa di peperoncino

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano @ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /
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Phé& / Ban con caldo | amb brou | mit Briihe | with broth | avec bouillon | con brodo

20

21

22

23

24

25

PHOBO (3¥)
sopa con filetes de ternera | sopa amb filets de vedella | Suppe mit zarten Rinderfilets | soup with beef tenderloin | soupe au beeuf avec des filets | zuppa
di manzo con filetti

PHOHEO (3¢)

sopa con cintas de cerdo adobadas y albéndigas de cerdo | sopa amb cintes adobades i mandonguilles de porc | Suppe mit mariniertem Schweinéfleisch
und KIéBchen vom Schwein | soup with strips of marinated pork and pork meatballs | soupe au porc mariné et boulettes de viande | zuppa di maiale con
fette di carne marinato e polpette

PHOGA (39

sopa con pollo | sopa amb pollastre | Suppe mit Huhn | soup with chicken | soupe au poulet | zuppa di pollo

PHG CHAY V @

sopa con tofu y verduras | sopa amb tofu i verdures | Suppe mit Tofu und Gemdise | soup with tofu and vegetables | soupe au tofu et aux légumes | zuppa
di tofu e verdure

BUN BO HUE

sopa picante al aroma de hierba de limén con ternera y cerdo | sopa picant a I’'aroma dherba de llimona amb vedella i porc | pikante Suppe mit Rind- und
Schweinefleisch, aromatisiert mit Zitronengras | spicy soup with beef and pork flavoured with lemon grass | soupe piquante au beeuf et au porc 4 la citron-
nelle | zuppa piccante di manzo e maiale aromatizzata alla citronella

BUN HU TIEU

sopa con gambas y sepia | sopa amb gambes i sépia | Suppe mit Shrimps und Tintenfisch | soup with prawns and calamari | soupe aux seiches et gambas |
zuppa di gamberetti e seppia

Todas las sopas se sirven con hierbas asiaticas frescas, lima, chile y brotes de soja | Totes les sopes es serveixen amb herbes asiatiques fresques, llima, chile
i soja germinada | Alle Suppen werden mit frischen, asiatischen Krautern, Limette, Chilli und Sojasprossen serviert | All soups are served with fresh Asian
herbs, lime, chilli and bean sprouts | Toutes les soupes sont servies avec des herbes asiatiques fraiches, du citron vert, du piment rouge et des germes de
soja | Tutte le nostre zuppe si servono con erbe asiatiche fresche, lime, peperoncino e germogli di soia

10,50 €

10,50 €

9,95 €

11,50 €

11,50€

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano

@ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /
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Bun sin caldo | sense brou | ohne Briihe | without broth | sans bouillon | senza brodo

40  BUNTHITHEONUGNG ()

Bun con cintas de cerdo adobadas, ensalada, cacahuetes tostados y salsa de pescado | Bun amb cintes de porc adobades, amanida, cacauets torrats i salsa
de peix | Bun mit mariniertem Schweinefleisch, Salat, gerésteten Erdniissen und FischsoBe | Bun with strips of marinated pork, salad, roasted peanuts and
fish sauce | Bun avec émincés de porc mariné, de la salade, des cacahuétes grillées et de la sauce de poisson | Bun con fette di maiale marinato, insalata,
arachidi tostate e salsa di pesce

41 BUN CHA GIO 9,25 €

Bun con rollitos de primavera, ensalada y salsa de pescado | Ban amb farcellets de primavera, amanida i salsa de peix | Bun mit Friihlingsrollen, Salat und
FischsoBe | Bun with spring rolls, salad and fish sauce | Bun avec des rouleaux de printemps, de la salade et de la sauce de poisson | Bun con involtini
primavera, insalata e salsa di pesce

42 BUNCHAGIOCHAY \/ 9,15 €

Bun con rollitos de primavera, ensalada y salsa de soja | Bun amb farcellets de primavera, amanida i salsa de soja | Bun mit Friithlingsrollen, Salat und So-
jasoBe | Bun with spring rolls, salad and soy sauce | Bun avec des rouleaux de printemps, de la salade et de la sauce de soja | Bun con involtini primavera,
insalata e salsa di soia

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano @ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /
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Platos principales | Plats principals | Hauptgerichte | Main dishes | Plats principaux | Portate principali
g M

50  THITHEOKHO (39) 10,50 €

carne de cerdo asada en salsa de caramelo | carn de porc rostida amb salsa de caramel | Schweinefleisch geschmort in Karamelsoe | pork braised in
caramel sauce | porc braisé sauce caramel | carne di maiale brasata in salsa di caramello

51  GAKHOGUNG () 10,50 €

pollo asado en salsa de jengibre | pollastre rostit amb salsa de gingebre | Huhn geschmort in IngwersoBe | chicken braised in ginger sauce | poulet braisé
sauce au gingembre | pollo brasato in salsa di zenzero

53  DAUHUXAOCACHUA \/ () 9,50 €

tofu en salsa de tomates frescos | tofu amb salsa de tomaquets frescos | Tofu mit frischer TomatensoRe | tofu in fresh tomato sauce | tofu a la sauce aux
tomates fraiches | tofu in salsa di pomodoro fresco

54  MUCXAOKHOM (39 10,50 €

sepia salteada con pifa fresca y verduras | sipia saltada amb pinya fresca i verdures | Tintenfisch mit frischer Ananas und Gemiise zubereitet im Wok |
stir-fried calamari with fresh pineapple and vegetables | seiche sautée a I'ananas frais et aux légumes | seppia saltata con ananas fresco e verdure

55 CARIGA @ 10,50 €

pollo al curry con hierba de limén, leche de coco, patatas y zanahoria | pollastre al curri amb herba de llimona, llet de coco, patates i pastanaga | Hiihner-
curry mit Zitronengras, Kokosmilch, Kartoffeln und Karotten | chicken curry with lemon grass and coconut milk, potatoes and carrots | poulet au curry a la
citronnelle et au lait de coco cuisiné avec des pommes de terre et des carottes | pollo al curry con citronella, latte di cocco, patate e carote

s6 CcARicHay \/ (9 9,95 €

verduras al curry con hierba de limén y leche de coco | verdures al curri amb herba de llimonai llet de coco | Gemiisecurry mit Zitronengras und Kokos-

milch | vegetable curry with lemon grass and coconut milk | curry de légumes a la citronnelle et au lait de coco | verdure al curry con citronella elatte di
cocco

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano @ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /
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Acompanamientos | Acompanyaments | Beilagen | Side dishes | Accompagnements | Contorni
o |

A1 COMTRANG () 1,95€

arroz de jazmin al vapor | arrds de gessami al vapor | Jasminreis | steamed jasmine rice | riz vapeur parfumé au jasmin | riso al gelsomino al vapore

A2 BUN @ 1,95 €

fideos de arroz | fideus d arros | Fadennudeln aus Reis | thin, round rice noodles | vermicelle de riz | vermicelli di riso

A3 RAUXAO \/ (9 3,25€

verduras salteadas | verdures saltades | Pfannengemiise | stir-fried vegetables | légumes sautés | verdure saltate

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano @ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /
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Postres | Postres | Desserts | Desserts | Desserts | Dolci

60

61

62

63

64

CHUOI CHIEN VGI KEM CHUOI

platano frito servido con helado de platano | platan fregit servit amb gelat de platan | gebackene Bananen serviert mit Bananen-Eis | banana fritters
served with banana ice cream | beignets de banane servis avec de la créme glacée a la banane | banane fritte servite con gelato alla banana

KEM TRAI BO / CHUOI / DUA / XOAI

helado de aguacate*, platano*, coco, mango* | gelat d alvocat*, platan*, coco, mango* | Avocado*-, Bananen*-, Kokos-, Mango*-Eis | avocado*, banana*,

coconut, mango* ice cream | créme glacée, parfum au choix : avocat*, banane*, noix de coco, mangue* | gelato all‘avocado*, alla banana*, al cocco, al
mango*

* no contiene lactosa | * no conté lactosa | * enthélt keine Lactose | * without lactose | * sans lactose | * senza lattosio

DUA MAT V61 BOT BANG VA NUGC COTDUA (5)

melon y perlas de tapioca en leche de coco | mel6 i perles de tapioca en llet de coco | Honigmelone und Tapiokaperlen in Kokosmilch | honeydew and
tapioca pearls in coconut milk | lait de coco au melon et tapioca | melone e palline di tapioca in latte di cocco

KEM CARAMEL VGI XA @

flan de hierba de limén | flam d’herba de llimona | Créme Caramel mit Zitronengras | caramel custard with lemon grass | créme caramel a la citronnelle |
créme caramel di citronella

BANH BONG LAN LA DUA

pastel de pandano | pastis de pandano | Pandankuchen | pandan chiffon cake | gateau éponge au pandan | torta al pandano

Precios con IVA incluido | Preu amb IVA inclos | Alle Preise inkl. MwSt. | All prices incl. VAT/GST. | TVA incluse | Prezzi con IVA inclusa

4,25 €

4,25 €

4,25 €

4,25 €

v vegetariano | vegetaria | vegetarisch | vegetarian | végétarien | vegetariano

@ sin gluten | sense gluten | glutenfrei | glutenfree | sans gluten | senza glutine /
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EXTRAS

E1

E2

E3

E4

E8

E9

E20

E21

E61

CHA GIO

rollito de primavera con carne picada, vermicelli y verduras, servido con lechuga, menta fresca y salsa de pescado (crujiente) | spring roll with mincemeat,

glass noodles and vegetables served with lettuce, fresh mint and fish sauce (crispy)

CHAGIO cHAY \/

rollito de primavera con vermicelli y verduras servido con lechuga, menta fresca y salsa de soja (crujiente) | spring roll with glass noodles and vegetables
served with lettuce, fresh mint and soy sauce (crispy)

GOICUON (39)
rollito de verano con Bun, carne, gambas, lechuga, zanahoria y cilantro, envuelto en una hoja de harina de arroz servido con salsa de Hoisin (fresco) |
summer roll wrapped with Bun, pork, prawns, lettuce, carrots and coriander in rice paper served with Hoisin dip (fresh)

GoIcubN cHAY \/ &9

rollito de verano con Bun, tofu, lechuga, zanahoria y cilantro, envuelto en una hoja de harina de arroz servido con salsa de Hoisin (fresco) | summer roll
wrapped with Bun, tofu, lettuce, carrots and coriander in rice paper served with Hoisin dip (fresh)

GA CHIENSATE (%)

pincho de pollo servido con pepino fresco y salsa de cacahuetes | chicken skewer served with fresh cucumber and peanut sauce

HOANH THANH

pasta rellena con carne picada y verduras servida con cilantro y salsa de chile suave (hervido) | pork dumpling stuffed with mincemeat and vegetables
served with coriander and a mild chilli sauce (boiled)

BANHPHG (39)

tallarines de arroz | rice ribbon noodles

HEOVIEN (3¥)

albéndiga de cerdo | pork meatball

KEM TRAI BO / CHUOI / DUA / XOAI

helado de aguacate*, platano*, coco, mango* (* no contiene lactosa) | avocado*, banana*, coconut, mango* ice cream (* without lactose)

1,90 €

2,50 €

2,35€

1,85€

1,00 €

1,95 €

0,85€

2,15€

v vegetariano | vegetarian

@ sin gluten | glutenfree




